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100R
. . o ‘.:: g NI]E =1
Miscelatore vasca esterno con kit doccia fisso : =
Single lever bath-shower mixer with fixed shower kit =
Mitigeur bain douche mural avec Kit douchette fixe Iy §
Mezclador monomando bafio-ducha mural con equipo ducha, soporte fijo BOSTIE | TS ! 7
Wannenmischer mit Brauseset B85, 93 1
]
RICAMBI / SPARE PARTS: igﬂ -
53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE |JEY a
I8
ISH|
CR a
100TH
Miscelatore vasca esterno termostatico con kit doccia fisso
Thermostatic bath-shower mixer with fixed shower kit o0
Mitigeur bain douche thermostatique avec kit douchette fixe N .
Mezclador termostatico bafio-ducha mural con equipo ducha, soporte fijo _ q.i’iy 1 r“ = )
Thermostat Wannen-batterie mit Brausegarnitur F — W ”
RICAMBI / SPARE PARTS: Fﬁﬂ n i q
53GC956D1DEV35 CARTUCCIA DEVIATRICE / DIVERTER CARTRIDGE - x27
2TCC959NF CARTUCCIA TERMO / THERMO CARTRIDGE T

295

LJ 2

270

CR

105R

Miscelatore vasca esterno con kit doccia orientabile
Single lever bath-shower mixer with adjustable shower kit
Mitigeur bain douche mural avec kit douchette réglable
Mezclador monomando bafio-ducha mural con equipo ducha, soporte articulado
Wannenmischer mit regelbarem Brauseset

G12"

60XB4
I

66.5-715, 145
186

&
425

=3

n

S
46x21

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE

FLEX L=15 m

248

Iz
J-ELL
CR -
YO - BY Oler
PW =
Pz

150:20

105TH

Miscelatore vasca esterno termostatico con kit doccia orientabile
Thermostatic bath-shower mixer with adjustable shower kit

Mitigeur bain douche thermostatique avec kit douchette réglable
Mezclador termostatico bafio-ducha mural con equipo ducha, soporte articulado
Thermostat Wannen-batterie mit regelbarer Brausegarnitur

RICAMBI / SPARE PARTS:

53GC956D1DEV35 CARTUCCIA DEVIATRICE / DIVERTER CARTRIDGE
2TCC959NF CARTUCCIA TERMO / THERMO CARTRIDGE
CR 468,00
Y0 - BY

PW

PZ -

46x21

FLEX L=15m

48



111R

Miscelatore vasca esterno senza kit doccia
Single lever bath-shower mixer without shower kit
Mitigeur bain douche mural nu

Mezclador monomando bafio-ducha mural
Wannenmischer ohne Brauseset

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE

CR
YO - BY
PW
Pz

60X64

1145

186

15020

248

111TH

Miscelatore vasca esterno termostatico senza kit doccia
Thermostatic bath-shower mixer without shower kit

Mitigeur bain douche thermostatique nu

Mezclador termostatico bafio-ducha mural

Thermostat Wannen-batterie ohne Brausegarnitur

RICAMBI / SPARE PARTS:

53CC956D1DEV35 CARTUCCIA DEVIATRICE / DIVERTER CARTRIDGE
2TGCG959NF CARTUCCIA TERMO / THERMO CARTRIDGE

CR
YO - BY
PW
Pz

150 +/- 20

18

170

75
150

208RQ

Miscelatore lavabo a muro

Single-lever wall mounted mixer

Mitigeur lavabo mural

Mezclador monomando empotrable para lavabo
Wand-Waschtischmischer

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE

CR
YO - BY
PW
PZ

=

30min/60max

Da abbinare con piletta clic clac art. 945ETSR, vedi pag. 413
Can combine with click-clack waste 945ETSR, see page 413

sp.2

3 fori #5

208BLRQ

Miscelatore lavabo a muro, bocca lunga

Single-lever wall mounted mixer, long spout

Mitigeur lavabo mural, bec long

Mezclador monomando empotrable para lavabo con cafo largo
Wand-Waschtischmischer mit langem Auslauf

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE

CR
YO - BY
PW
Pz

=

30min/60max

_1sp.2

35,

90

Da abbinare con piletta clic clac art. 945ETSR, vedi pag. 413
Can combine with click-clack waste 945ETSR, see page 413

57

40

3 fori #5

240

16,

227

49
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208RP

Miscelatore lavabo a muro con piastra

Single-lever wall mounted mixer with plate

Mitigeur lavabo mural avec plaque de finition
Mezclador monomando empotrable para lavabo con placa
Wand-Waschtischmischer mit Abdeckplatte

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE

CR
YO - BY

PW g Da abbinare con piletta clic clac art. 945ETSR, vedi pag. 413
p7 Can combine with click-clack waste 945ETSR, see page 413

180

1003

190 - 215

D24

3 fori #5

211LRS

Miscelatore monoforo lavabo, scarico automatico 1”1/4
Single-lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo avec vidage automatique 171/4
Mezclador lavabo con desaglie automatico 1"1/4
Waschtischmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956G251FOROEVS CARTUCCIA / CARTRIDGE

CR
YO - BY
Pw
Pz

106.5

1415

045

92

330

032 MIN

145

38 mh - 48 max

I
10

205LRS

Miscelatore monoforo lavabo senza scarico
Single-lever basin mixer without pop-up waste
Mitigeur lavabo sans vidage

Mezclador lavabo sin desague
Waschtischmischer ohne Ablaufgarnitur

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956G251FOROEVS CARTUCCIA / CARTRIDGE

CR
YO - BY

PW
Da abbinare con piletta clic clac art. 945ETSR, vedi pag. 413
Pz Can combine with click-clack waste 945ETSR, see page 413

106.5

1415

45

o ey

92

330

70 MAX

032 MIN

.

211BLRS

Miscelatore monoforo lavabo bocca lunga, scarico automatico 171/4
Single-lever basin mixer with long spout, 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur monotro lavabo avec bec long et vidage automatique 171/4
Mezclador monomando lavabo, cafio largo y desagiie automético 1"1/4
Waschtischmischer mit langem Auslauf, Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956G251FOROEVS CARTUCCIA / CARTRIDGE

CR
YO - BY
PW
4

1405

263

- Max. 48

Min. 38

145

il

G11/4

50



205BLRS

Miscelatore monoforo lavabo bocca lunga senza scarico
Single-lever basin mixer with long spout without pop-up waste
Mitigeur monotro lavabo avec bec long sans vidage
Mezclador monomando lavabo, cafo largo sin desagtie
Waschtischmischer mit langem Auslauf ohne Ablaufgarnitur

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956G251FOROEVS CARTUCCIA / CARTRIDGE

CR
YO - BY
PW
Da abbinare con piletta clic clac art. 945ETSR, vedi pag. 413
Pz Can combine with click-clack waste 945ETSR, see page 413

140.5

164

045
1

12

032 MN

211WFR

Miscelatore monoforo lavabo, scarico automatico 1”1/4
Single-lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur lavabo avec vidage automatique 11/4
Mezclador lavabo con desagiie automatico 1"1/4
Waschtischmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 171/4

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956G25 CARTUCCIA / CARTRIDGE [

CR

156

=
1015

50X50

Min. 38 - Max. 48

145

211LLBLRSSR

Miscelatore monoforo lavabo tipo alto, piletta clic-clac 1”1/4
Single-lever basin mixer, high model, 1”1/4 Click Clack waste
Mitigeur lavabo, type haut avec vidage clic clac 1”1/4
Mezclador monomando lavabo alto con desagiie 1"1/4 con tapon click-clack |
Waschtischmischer, hohe Ausfiihrung, Ab- und Uberlaufgarnitur Clic Clac 141/4

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956G251FOROEVS CARTUCCIA / CARTRIDGE

CR
YO0 - BY
PW
PZ

278

140

231

Julik]

G3/8;

o
HE

B5MAX

Miscelatore monoforo lavabo tipo alto senza scarico “\
Single-lever basin mixer high model without pop-up waste & |
Mitigeur lavabo type haut sans vidage

Mezclador lavabo lavabo alto sin desagiie
Waschtischmischer hohe Ausfiihrung ohne Ablaufgarnitur

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956G251FOROEVS CARTUCCIA / CARTRIDGE

CR
Y0 - BY
PW ) ) ) i
Da abbinare con piletta clic clac art. 945ETSR, vedi pag. 413
Pz Can combine with click-clack waste 945ETSR, see page 413

231

045
I
b 230
9
ol
S
63/8;

ol

daxR - daxRS



DAX R - DAX RS

250R

Miscelatore monoforo lavabo con bocca tubo orientabile, scarico automatico 171/4
Single-lever basin mixer with tube swivel spout, 1"1/4 pop-up waste
Mitigeur lavabo avec bec tube orientable, vidage automatique 171/4
Mezclador lavabo con cafio tubular giratorio, desagiie automatico 1"1/4

Waschtischmischer mit schwenkbarem Rohrauslauf, Ab- und
Uberlaufgarnitur 1”1/4

RICAMBI / SPARE PARTS:

53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE
CR

YO - BY

PW

PZ

306LRS

Miscelatore monoforo bidet, scarico automatico 171/4
Single-lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur bidet avec vidage automatique 171/4
Mezclador monomando bidé con desaglie automatico 1"1/4
Bidetmischer Ab- und Uberlaufgarnitur 1”1/4

RICAMBI / SPARE PARTS: -
536C9566:251FOROEVS CARTUCCIA / CARTRIDGE ‘~E~

' R’
CR K\

YO - BY
PW
Pz

\

128.5

340

100.5

&

59

045

732 MIN

- Mox. 48

Min. 38

o

G1'1/4

304LRS

Miscelatore monoforo bidet senza scarico

Single-lever bidet mixer without waste

Mitigeur bidet sans vidage

Mezclador monomando bidé sin desagiie \
Bidetmischer ohne Ablaufgarnitur < E i .
RICAMBI / SPARE PARTS: - (\\

53CC956G251FOROEVS CARTUCCIA / CARTRIDGE \

CR
YO - BY '

\

PW g Da abbinare con piletta clic clac art. 945ETSR, vedi pag. 413
PZ Can combine with click-clack waste 945ETSR, see page 413

1005

128.5

M )

45 =

340

032 MN

! (D
G 3/8"

251R

Miscelatore monoforo bidet con bocca tubo orientabile, scarico automatico 171/4
Single-lever bidet mixer with swivel tube spout, 1”1/4 pop-up waste

Mitigeur bidet avec bec tube orientable, vidage automatique 171/4

Mezclador monomando bidé con cafio tubular giratorio, desagtie automatico 1"1/4

Bidetmischer mit schwenkbarem Rohrauslauf, Ab- und
Uberlaufgarnitur 171/4

RICAMBI / SPARE PARTS:

53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE
CR

YO - BY

PW

4

n

168
162
223

b2




51 1 R _ 705

|

Miscelatore doccia esterno § SI:E r
Single-lever shower mixer 512"
Mitigeur douche apparent nu
Mezclador monomando ducha sin equipo ducha 3 a1
Brausemischer ohne Brausegarnitur ?
RICAMBI / SPARE PARTS: ﬁ
53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE

N
CR 8
Y0 - BY ﬂ
PW %_Fu
Pz
Miscelatore doccia esterno termostatico con deviatore 2 uscite
Thermostatic shower mixer with 2 ways diverter
Mitigeur thermostatique douche avec inverseur 2 voies w020
Mezclador termostético ducha con llave de paso 2 vias = o
Thermostat-Brausemischer mit 2 wege Umstellung e 7"
RICAMBI / SPARE PARTS: — Y -

75

53CC956D1DEV35 CARTUCCIA DEVIATRICE / DIVERTER CARTRIDGE
2TCC959NF CARTUCCIA TERMO / THERMO CARTRIDGE

CR 321,00
YO - BY

PW

PZ

95

511TH

Miscelatore termostatico esterno doccia
Thermostatic shower mixer 150 +/- 20

Mitigeur thermostatique douche ] ]
Mezglador termostéticg ducha rlE *ﬁ
Thermostat-Brausemischer _ ] =
RICAMBI / SPARE PARTS: -

53CR581ZD VITONE / HEADWORK

2TCC959INF CARTUCCIA TERMO / THERMO CARTRIDGE .
CR ; 270
YO - BY

PW

Pz

18

95

556R

Miscelatore monocomando lavello bocca a molla con asta orientabile
Single-lever kitchen mixer with spring and swivel spout

Mitigeur évier avec bec a ressort orientable

Mezclador monomando fregadero, cafio a resorte giratorio
Einhebelmischer mit schwenkbarem Federauslauf

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE

CR

daxR - daxRS
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572R

Miscelatore monocomando lavello con bocca alta orientabile
Single-lever kitchen mixer with high and swivel spout

Mitigeur évier bec haut orientable

Mezclador monomando fregadero, cafio alto giratorio
Einhebelmischer mit schwenkbarem Auslauf

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE

CR
YO - BY
PW
Pz

)

205

360

265

168

50

232

350

572RS

Miscelatore monocomando lavello
Single-lever kitchen mixer

Mitigeur évier

Mezclador monomando fregadero
Einhebelmischer

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC9566G251FOROEVS CARTUCCIA / CARTRIDGE

CR

195

3795

2595

579R

Miscelatore monoforo lavello con bocca a fontana
Single-lever kitchen mixer with fountain spout
Mitigeur évier avec bec fontaine

Mezclador monomando fregadero con cafio a fuente
Spiiltischmischer mit Brunnenauslauf

RICAMBI / SPARE PARTS:
536C956G251FOROEVS CARTUCCIA / CARTRIDGE

CR
YO - BY
PW
PZ

2703

200

579RS

Miscelatore monoforo lavello con bocca a fontana
Single-lever kitchen mixer with fountain spout
Mitigeur évier avec bec fontaine

Mezclador monomando fregadero con cafio a fuente
Spiiltischmischer mit Brunnenauslauf

RICAMBI / SPARE PARTS:
536C956G25 CARTUCCIA / CARTRIDGE

CR

o4



690R

Miscelatore incasso a una uscita
Built-in mixer, 1-way

Mitigeur encastré 1 sortie
Mezclador empotrable, una via
UP-Mischer, 1-Weg

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE

CR
YO - BY
PW
Pz

30min/60max

_|sp2 ’—%-1 3 fori 95

6911R

Miscelatore doccia incasso con deviatore rotativo 2 uscite

Built-in single-lever bath-shower mixer with 2-way rotary diverter valve
Mitigeur bain-douche a encastrer avec inverseur rotatif 2 sorties
Mezclador monomando bafio-ducha empotrado con desviador giratorio 2 salidas
Einbau Brausemischer mit Drehumsteller, 2 Wege

RICAMBI / SPARE PARTS:

53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE
53CC9561DEV35SC CARTUCCIA DEVIATRICE / DIVERTER CARTRIDGE

CR
YO - BY
PW
Pz

130 f

75 MAX
425MIN,_325

6911MS

Miscelatore incasso universale a due uscite con deviatore rotativo
Universal built-in mixer, 2-way rotary diverter valve

Mitigeur encastré universel avec inverseur rotatif et 2 sorties
Mezclador empotrable universal, dos vias con desviador rotatorio
Universal UP-Armatur mit Drehumstellung, 2-Weg

RICAMBI / SPARE PARTS:

53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE
53CC9561DEV35SC CARTUCCIA DEVIATRICE / DIVERTER CARTRIDGE

CR
YO - BY
PW
Pz

6911RSET

Set maniglia e piastra

Plate and handle set

Kit manette et plaque de finition
Conjunto maneta y plancha

Platte und Hebel-Set

CR
YO - BY
PW
Pz

USCITA 1 USCITA 2

INGRESSO ACQUA INGRESSO ACQUA
CALDA FREDDA
(TAPPO ROSSO) (TAPPO BLU)
42 MIN
o X 57 &
EEHJoH: -—{PareTe FiiTal = =
i ass=8ht 1S} o
il o _ 12 fori 955
s, EEm— ) 40
H{ =
HH d N N
P e ~—{PARETE FINTA] < 57 N
HHH T i > >
70MAX
96
(@]
o
szl

05
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691BR

Miscelatore incasso a due uscite con deviatore a pulsante
Built-in mixer, 2-way push button diverter valve

Mitigeur encastré avec inverseur open click et 2 sorties
Mezclador empotrable, dos vias con boton desviador
UP-Mischer mit Zugknopf-Umstellung, 2-Weg

RICAMBI / SPARE PARTS:

53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE
53CC956DEVI6I1B CARTUCCIA DEVIATRICE / DIVERTER CARTRIDGE

CR

70MAX

180

Acqua
calda

43MIN__27,
T

w1
7
-

r’gl -

Usdita
doccetla

Acqua
fredda

50CC690THWB

Miscelatore termostatico incasso universale
a una uscita con rubinetto di arresto

Universal built-in thermostatic mixer,
1-way and stop valve

Mitigeur thermostatique encastré
universel avec robinet d’arrét et 1 sortie

Mezclador termostatico empotrable universal,
una via con llave de paso

UP-Universal-Thermostatbatterie
mit Absperrventil, 1-Weg

A

RICAMBI / SPARE PARTS:

53CC5813/4525 VITONE / HEADWORK
2TCC959NF CARTUCCIA TERMO / THERMO CARTRIDGE

690THWBSET

Set maniglia e piastra

Plate and handle set

Kit manette et plaque de finition
Conjunto maneta y plancha

Platte und Hebel-Set

CR
YO - BY
Pw

65 MIN

1%

)

56

80 MAX

156

100

/2,

IR

I ow

35

141

155

200

56




50CC691THWB

Miscelatore termostatico incasso universale . -
a due uscite con deviatore rotativo ™ o .
Universal built-in thermostatic mixer, 3
2-way rotary diverter valve 7\E 4 0 (§ g e
Mitigeur thermostatique encastré universel A4 N L/
avec inverseur rotatif et 2 sorties © L o SHEGHhNSENE
Mezclador termostatico empotrable . gg 77T\ "",1, A
universal, dos vias con desviador rotatorio A we U
L NP4
UP-Universal -Thermostatbatterie ) &
mit Drehumstellung, 2-Weg bl =
80 MAX __I 125 13
150 151

A

RICAMBI / SPARE PARTS:

53CC956DEV35 CARTUCCIA / CARTRIDGE
2TCC959NF CARTUCCIA TERMO / THERMO CARTRIDGE

691THWBSET |
Set maniglia e piastra !ﬁj
Plate and handle set
Kit manette et plaque de finition i
Conjunto maneta y plancha }

Platte und Hebel-Set

P L
[P b

CR
YO - BY
PW

441QQP6

Kit doccia completo di soffione inox,
braccio e kit doccia con supporto fisso
Shower set with stainless steel shower head,
shower arm and shower kit with fixed holder
Ensemble de douche avec douche de
téte inox, bras et kit douchette fixe

Kit ducha completo con cabeza de ducha en
acero inoxidable, brazo y kit ducha con soporte fijo
Brauseset mit Kopfbrause aus Edelstahl,
Brausearm und Brausegarnitur mit
fester Halterung

@56
B2

\
oz
56

15] 20 [ T U0 00 U0 U0 00 00 00 00
o

250x250

210

CR

o7
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433DR

Miscelatore incasso completo di soffione inox,
braccio e kit doccia con supporto fisso
Built-in mixer with stainless steel shower head,
shower arm and shower kit with fixed holder
Ensemble encastré avec douche de

téte inox, bras et kit douchette fixe

Mezclador empotrable completo de

cabeza de ducha en acero inoxidable,

brazo y kit ducha con soporte fijo
Up-Thermostatarmatur mit Kopfbrause

aus Edelstahl, Brausearm und Brausegarnitur
mit fester Halterung

RICAMBI / SPARE PARTS:
53CC956GM CARTUCCIA / CARTRIDGE

53CC9561DEV35SC CARTUCCIA DEVIATRICE / DIVERTER CARTRIDGE

CR
YO

o

130

210

%6

250x250

T

2 fori 5,5

415A

Rubinetto arresto da 1/2”
1" stop valve

Robinets d’arrét 12"

Llaves de paso de 1/2”
Absperrhdhnen

CR

172" |
1/2"

849

Sifone minimale 1 1/4” quadro
11/4” bottle trap

Siphon minimaliste 1 1/4”
Sifon minimalista de 1 1/4”
Geruchverschluss 1 1/4”

CR

80

o

Max 125

328

32

114

58



